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Z Czclakcenvskiego: »0 hlas pj§1li ceskich«

Tantaai i lesna -gtattna.

W wieczor przed Swietym Janem
Mowi siostra z Tomanem:
Gdzie pojedziesz bracie mity
W takiej péznej nocnej chwili,
Ka koniku siodtanym,
Czysto wysmukanym ?

>W las do mys$liwcow ruszg,
Do mej dziewczyny mnszg,
Bo przeczucie mi¢ wciaz trwozy.
Czekaj mi¢ o rannej zorzy.
Daj siostrzyczko, daj nowa
Koszulke batystowa,
Kamizelkg r6zowa.”

Konik sypie skry do kola,’
Siostra za braciszkiem wola:
Zwaz Tomanku rad¢ ma,
Niekieruj si¢ dabrowa.
Objedz gore powoli,

Niech po tobie nie placzg.
Udaj si¢ polem raczej,
Niech mi¢ serce nieboli.

Nieszedl Toman dabrowa,
Jechatl $ciezka na prawo;
A tam 1l mysliwca w lesio
Nowy domek $wiatto niesie.
Gosci takoz bez miary,
W izbie hatas i gwary.

Smutkiem Toman si¢ przejon,
Patrzy w okna ze strzemion:
Mitosé dziewczg rozplania,

Na lubego spoglada,

Do zrgkowiu ojciec sklania,
Matka postug doglada.
Rozprawiali, jedli, pili,
Dobrej mysli wszyscy byli.

Rok trzeci.

Zaden tego nie zwazat,
Ze na dworzu kon zarzal,
A milodzian si¢ uskarzal.

Jeno panna narzeczona
Wraz byla zarumieniona;
Sumienie jg przecie tloczy,
Wigc co$ szepcze siostrze mlodszej.
Siostrzyczka od wieczerzy
Rychto na dwor wybiezy:
»Na wieki si¢ Tomanie
Mita z tobg rozstanie,
Innemu si¢ dostanie.
Najezdzite$ si¢ tu dos¢,
A dzi$ u nas blizszy gos¢,
Szukaj szczg¢dcia w innej stronic."

Toman koniem zatoczyt,
W wolne pole poskoczyf.
Zacial zgby, zmarszczyt czolo,
Smutno wsz¢dy na okoto.
Polnoc byta, miesigc zaszedl,
Ledwie jezdziec $ciezke naszedt;
Raz si¢ zwalnia, znow si¢ schyza,
Ku dabrowie si¢ przybliza:
-Wszystkie gwiazdy ladniutkie
Z ciemno$ci si¢ wysnuty,
Pr6ocz w'as me dni miodziutkie,
W as ciemnoS$ci zasuty!«

Jedzie, jedzie dabrowa,
Las szumi mu nad glowa,
Wietrzyk chtodny w nocy fuka,
Nad wawozem sowa huka,
Konik btyska oczami,
Konik strzyze uszami.

Iluku, pukn, z gestwiny
Leci jelen w doliny,

Na jeleniu podkasana
Siedzi sobie le$na-panna;

P61 zielonej ma odziezy,

P61l za$ czarno si¢ kedzierzy.
A od $wigtojanskich $wieczek
Léni przy kolpaczku paseczek.

Trzykro¢ wkoto jakby strzata
W  Dbiegu konie objechata,
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Potém przy Tomana boku
Wyrownywa w chyzym skoku:
.Dziarski chtopcze, nie rozpaczaj,
Ra wiatr bujny zal rostaczaj ;«
To gdy stodko $piewata,

W  oczy mu zagladata

Ra jeleniu le$na-panna.

U Tomaua w sercu zmiana.

Jada, jada pospotu
Po mchu migkkim do dotu.
Panna przy Tomana boku
Wyréwnywa w chyzym skoku:

.Dziarski chtopcze, skton sig¢, skton.

Tylko dalej ze mna gon.
Podoba’c si¢ moja twarz,
Tysiac rozkosz u mnie masz.

Dziarski chtopcze, sklon sig¢, skton,

Jeno dalej ze mna gonl«

To gdy panna nucita,

Za reke go chwycita.

Toman rozkosz na wskro$ czuje,
Ogien ciato mu przejmuje.

Jada, jada, dalej, dalej,
Rzeki, skaty, przejechali.
Panna przy Tomana boku
W yréwnywa w chyzym skoku:
..Dziarski chtopcze, méj tys, moj,
Przed mym domem zc mna stdj !
Swiatta dziennego w mym domu
Rie zachce si¢ nikomu.
Dziarski chlopcze, mdj tys$, moj,
Przed mym domem ze mna stoj!>

Gdy to panna wys$piewuje,
W usta jezdzca pocaluje,
I w ramiona go uscisnic.
Jemu serce skacze hoze,
Pusci uzde, z konia zwisnie
Pod skalami w ciemnym borze.

Stonce wyszto juz z za gory,
Konik skacze w dworskie rnury,
Podkowa grzebie smutno,

150 rzy wrdézbe okrutng.
Siostra k’ okna przyleciata,
Obie rgce zatamata:

*Bracie mdj, braciszku moj.
Gdzies zakonczyl zywot twojl«

A. Szukiewicz.

130

literatura krajowa.

I*oe*ya.

Rzym, dnia 3. Kwietnia 1840.

Bltogostawienstwo polonu

»Aniol wiosny skron stodka wychylit nad $niegi,
*] wdzigcznie si¢ roz§mialy nadwislanskie brzegi.
..Pierwiosnek ubral taki — jabton kwiat rumiany,
»0! §liczny$, nad dziewice, kraju modj kochany!l«

Taka¢ piosnke jaskotka witajac ci¢ $piew a,
Tak ci bocian klekoce — tak ci szumia drzewa;
Takas$ pochwalg wietrzyk rozgtasza po lesie,

Co6z stgschniony za toba syn twoj ci przyniesie! . .

Ze nucgc, znalazt czasem pocieche w tej nucie;
Ze placzac nie nad soba, wzrost w silne uczucie;
Ze pragnie snem spokojnym zasnaé na twej grzedzie,
Pozwol, ze polom twoim btogostawi¢ bedzie.

1 w' cytrynowych gajach, wsrdéd nieznanych kwiatow,

Snigc o jodtowych puszczach i woni blawatow;
Zanuci polskim niwom, piesn w dalekiej ziemi,
Bo je kocha — bo dumny *— bo si¢ szczyci niemi.

Rie kwitnie na nich wawrzyn, ni oliwne drzewa,
Ri pod jesiennem stoficem winogron dojrzewa;
Zkadze nad skarb Otiru — nad cedry Libanu,
Jest z czego zwi¢ korong, dla skromnego lann? . .

Bo kiedy aniot $mierci, z rozkoszy ogrodu,
Wypedzi! pierwszych ludzi, na ten padoét glodu,
Rodzinne pola moje! was taskawsze nieba
Uczcity przedwszystkiemi arcydarem — chleba.

Jak fala kotysane od morza do morza
Lany zlotej pszenicy — i zelazne wzgoérza;
Ciemne jodlowe lasy — i zielone btonie,
Po Ictorem dzwoniag trzody i hasaja konie.

Roje ciagnace stodkie soki dzigcicliny;
Otoz $wigta puscizna —» skarb naszej dziedziny.
Polsko! pierwiastki p6l twych, jak Abla niewinne;
A wigc wam blogostawie: pola me rodzinne!

Btogostawiona wiosna, co was stroi w kwiaty;
1 lato, ktore klosom daje plon bogaty;
Jesien, ktora purpura odziewa ogrody;
I zima, ktéra wasze otula zarody.

Blogostawi¢ po trzykro¢ tobie $wiatto dzienne,
Tobie ksigzycu blady — i wam mgtly jesienne;
Wam stodkie dzdze majowe z ranna rosa spoty,
AVam wszystkie farby zycia i woni zywioty.

O ity tez poczgta z $nieznych Karpat tona,
Wisto! matko rzek naszych, badz blogostawiona.
Ozywiaj zwigdle trawki, a wdzigczni mtodzience
Co rok rzucaé¢ ci beda $wigtojanskie wience.
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Gdybym mégt orlém skrzydlem wzbié sie pod oblokiem,
Gdybym moégl zbadaé przyszlos¢ otoczona mrokiem;
Naprzod wam, niskie siola, z slomianemi strzechy!
Glosilbym jak skowronek, rzewna pieSi — pociechy.

Blogostawieni bowiem na wieki $piewacy,
Ktérych glos lzy- osusza bolesci i pracy.
Chwala slynnych niw naszych powiala na groby.
Wiec i wam blogostawie, o! piewcy zaloby.

Blogostawie . . . lecz zkadze taka zmiana w nucie?
Rwie slowa — maci mys§li rozgorzale czucie;
Dzwiek ostatni — dzwiek teschny zdobede na stronach:
Blogostawie tym, ktérzy $pia na tych zagonach!

A ty drobna ptaszyno! co si¢ w goére wznosisz,
I jaka$ smetna piosnke nad mogily glosisz;
Zamilknij — zbierz twe sily, i pod niebios progiem
Blogoslawienstwo moje dpspiewaj — przed Bogiem.
J. IYs J.

i oficerowie polscy potl
JSc/kUchteres.
(Wyjgtek 7z pamigtnikow pewnego jenerala polskiego. *J

Napoleon

Przed miasteczkiem Schuchtern w pochodzie woj-
ska cesarz przywolat ksigzgcia Sulkowskiego, a przy-
witawszy go uprzejmie zapytal si¢: ,,Czy prawda, ze
Polacy chcg¢ mnie opusci¢?>= — »Tak jest, najjasniejszy
panie, ho widzg, Ze d!a szczuptej liczby nie moge juz
by¢ przydatni, upraszaj¢ wigc wasz¢ Cesarske mosé¢ o
pozwolenie powrotu do ojczyzny, w ktorej skoro zwy-
cigztwa sprowadze wasze¢ Cesarskg mosé do Polski, za-
staniesz ich jako punkt, okoto ktéorego utworzy si¢ ar-
mia. Chc¢ wigc upraszaé¢ najunizeniej o dekret upo-
»Jak to
abym odsytat zotnierzy? Byliby

waznienia w tym celu." — Na co cesarz:

ksi¢zg, chcesz wigc,
zmuszeni stuzy¢ przeciwko mnie. Przynajmniej chcial-
bym zatrzymac officerow, ktorzyby chcieli pozostaé. —
Co si¢ tycze pojedynczych osdb, nieprzeszkadzam by-
najmniej tym, ktoérzy maj¢ tak naglgce interessa, azeby
sobie poszli,« a obracajec si¢ dodat: » czy i ksigz¢ mig
opusci?" — »Najjasniejszy panie, bgedec zawsze tylko
organem ogodtu, niemoge dawh¢ powodu do skarg prze-
ciw gobie; niemog¢ si¢ tu oglada¢ na wtlasny interes,
a wreszcie zobowigzalem si¢ juz pod stowem honoru,

ze nie przejd¢ Renu." — Cesarz przerwal wtedy: "Czy

*) Przyjaciel jednego zmarlego Jenerala przestal nam
kilka podobnych wyjatkéow do umieszczenia. Posiadajacych
tego rodzaju‘materyaly do Tiisforyi, z ktoremi czas juz na
jaw wystapi¢, wzywamy w7imieniu postepu i sprawy ogol-
nej, aby ich molom na pastwe¢ niedawali. Ktokolwiek nas
podobnemi szczegélami obdarzy, moze byé pewnym naszej
wdziecznosci, a dla zagranicznych wyraznie oSwiadczamy i
to, ze na zadanie kazdego nadsylajacego zwykliSmy imie
scisle taié. ! Przypisek Redakcyi.

ISA
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ich postanowienie juz niezmienne? co6z ksi¢z¢ mysli? —
a jak ja si¢ odezw¢ — niezachwieje to ich zamiaru?" —
»Rozumiem, ze nie, ale niech wasza cesarska mo$¢ ra-
czy to uczynié¢," rzekt Sutkowski, ucieszony, Zze mysl
ta przyszta cesarzowi; sadzil bowiem podlug tego, co
wiedzial, Zze mowa cesarza bezskuteczna bedzie, przez
co w oczach Napoleona on zupelnie si¢ uniewinni. —
Gdy wszystkim nie Francuzom wyjawszy ksiazat Neuf-
chatcl i Wicencyi oddali¢ si¢ rozkazano, oficerowie
polscy uformowali koto, a Napoleon w tych wyrazach
do nich przemowil: »Wasz dowoddzca oswiadczyt mi,
ze wracacie do ojczyzny. Prawda, dopeiliscie wszel-
kich obowiazkéw wZglgdem mnie; biliscie si¢ zawsze
doskonale, wasze prowadzenie si¢ bylto ciggle $wietne.
Wy chcecie mnie opusci¢ dopiero po odprowadzeniu
mnie do mego panstwa i to tylko dla tego, ze przez
Nie
Co
do mnie dopeiliscie wszystkiego, ale macie jeszcze

szczupto$§¢ liczby niemozecie mi by¢ przydatni.
moge¢ nic wigcej wymagac: jesteScie zacni ludzie.
obowiazki wzgledem waszej ojczyzny. Domagacie si¢
dekretu, ktéoryby was upowaznial do powrotu w mas-
sie. Tego wam da¢ niemoge¢, toby miato za wielkie
skutki.

mosciu, mogliby ztad wzig§¢ gore i te twierdze musia-

Polacy, ktorzy sa w Gdansku, Modlinie i Za-
tyby si¢ podda¢. Powtarzam wam, ze co do mnie nic
wam do wypelniania niepozostato, lecz jako czlowiek
Europy musz¢ wam radzi¢, abyS$cie pozostali zemna.
Pojedynczo dozwhlam kazdemu powrdci¢ do kraju, ale
To galgany
Ja wiele za-

niemoge zadekretowaé¢ powrotu dla ogotu.
(poliissons) rozsiali migdzy wami obawg.
ktadam na ksigstwie warszawskim, jest to owoc mej
krwi. Zatrwazacie si¢, ze niemacie rozkazow od wa-
szego krola; zostalt w Lipsku, bo ja tak chcialem. On
miat ochote i§¢ zemna, ale gdy'byin go byt wzial z soba,
z pory
Wreszcie krol saski, wasz ksigzg war-

Sasi byliby korzystali i ksigcia wajmarskiego
zrobili krdolem.
szawski, jest to krol tylko z okolicznos$ci. Ja wiem
dobrze, ze nicodpowiada wam wecale. To ja wlasciwie
jestem whszym ksiezgciem. Krol saski, uczciwy czlo-
wiek, moj przyjaciel, ale to czltowiek bez barkow zot-
takiego trzeba bylo czlowicka.

nierskich. W am nie

Ja chciatem, zebys$cie byli mieli krolestwo; czytajcie
tylko w7 tym wzglgdzie Monitora, znajdziecie w aktach
urzegdowych oOwczesnych migdzy Austrya a mna, zZe
Gdybym byl zo-

stal miedzy Witepskiem a Smolenskiem, juzby%cie do-

Polska juz byda ulozona zobopolnie.
tychczas istnieli. Bylem za daleko; popelnitem biledy.
Fortuna od dwoch lat obrécita si¢ tyfein do mnie; ale
to kobieta, moze si¢ zmieni. Kt6z to moze wiedzied,
moze tez wasza zla gwiazda wywolata moja. Wreszcie
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czy$cie juz do mnie stracili zaufanie ? Szesnastego

wygralem, o$mnastego nie przegratem takze bitwy, a

dziewigtnastego cofnatem si¢. Jeden kapral zawcze$nie
most wysadzil, a to tylko kosztowalo mnie dwanascie
tyrsigey ludzi. Ale choébym tez i przegrat bitwe — co
za wielkie rzeczy, przegraé jedne¢ bitwe! Jabym chceial,
azeby sprzymierzeni

spalili ze dwa albo trzy lepsze

miasta Francyi; sprowadziloby mi to z milion wojska.
Wydam bitwe, wygram ja i bijac w bebny pojde nad
Wiste.

wskiego niema z wami.

Wy jeste$cie zasmuceni, ze ksigzg¢cia Poniato-

Badzcie spokojni; nie zginal,
zyje w niewoli. On jest podobno przebrany, umie po
moskiewsku i wkrotce znajdzie sig.
przybedzie;

stkiemu zaradze.

Stanistaw*') takze
przyjada i ministrowie, juz ja temu wszy-
Gdyby wasz rzad byt troche suro-
wszym, nie bylibys$cie, gdzie jesteScie: minister skarbu

glupstw narobil, Czartoryscy mi si¢ sprzeci-

wiali, wasze pospolite ruszenie zle poszlo.**)
Przystatem wam tam ksigdza,***) czlowieka bez glowy,
ktory niedopetnit moich zamiar6w. Pod wzglgdem woj-
skowym dwa tysigce ludzi, cho¢ jestescie waleczni, nic
mi nieznaczycie, ale wam radz¢ w waszym interessie,
zebyscie pozostali przy mnie. Odesle was w glab Fran-
cyi; dostaniecie wszyscy konie.

nie kilka miesigcy;

Spedzicie tam spokoj-
a co0z jest zlego, zostaé szes¢ mie-
sigcy w dobrym klimacie i dobrym kraju. Bedziecie
ciggle ptatni z listy wydatkowej ministra spraw zewng-
trznych. Rozpoczng¢ wojng, jak tylko méj lud bedzie
jej sobie zyczyl. Musialbym bardzo predko umrzeé,
gdybym niemial poprawi¢ moich intcressow. A woOw-
czas myS$lg, ze wam nie bedzie potrzeba pokoju. Liczg
na byt ksigstwa warszawskiego, ale jezeli bgd¢ zmu-
szony, nieupiera¢ si¢ za tym bytem, Zajmg¢ si¢ osoba ka-
zdego z was. Powrocicie sobie wtedy z honorem, albo
zostaniecie przy mnie, jak si¢ ktoremu bedzie podobato.
Wracajac teraz, wystawiacie si¢ na wszystko; bgda was
uwazali, jako jencow — a w traktacie pokoju begdzie

o was artykut. Wrécicie sobie wolno. [ c6z mySli-

cie?« Cesarz spogladat na wszystkie strony, zeby po-
zna¢ skutek, jaki sprawita ta mowa, a potem obracajac
si¢ do niektéorych osob dodat:

— radz¢ wam,

»l c6z mowicie na to?

i§¢ ze mng; lecz powtarzam, ze poje-

dynczo pozwalam wszystkim, ktorzy tylko chca, wra-

ca¢ do kraju. A co, panowie, czy to nie slusznie ? «—
*) Stanislaw Potocki, p6Zniejszy Minister oSwiecenia.
**) Ksiaze Jeneral ziem podolskich byl marszalkiem kon-
federacyi ksiestwa Warszawskiego, spisanej przeciw Jtossyi.
Zapewne Napoleon mial na myS$li i drugiego Adama Czar-
toryskiego, syna pierwszego, ktory si¢ wtedy przyjaznil
z Cesarzem Alexnndrcm. P. R,
**¥) Pradt, Arcybiskup Mccblinski, ktéory rok 1812. spe-

dzil w Warszawie jako posel Napoleona. P. R. '

m

i powtorzyt kilka frazesow w mowie wyrzeczonych. —
W tedy pierwszy odezwatl si¢ jeneral Tolinski: » Najja-
$niejszy panie, wsze¢dzie pdjdziemy za tobal« Powto-

rzyto to wielu innych, az si¢ stalo ogdélnem i zakofi-

czono przez zwykte okrzyki: »Niech zyje cesarz!« —

Napoleon si¢ uktonit i odjechatl.

XnchoiSnin Stotviuo azczf/ztta.
(D o7conczenied

Skoro raz zalatwiono gldéwna potrzebe, poczety sig
rozwija¢ piSmiennictwa narodowe. Swobodnie i zwolna
wzrastata literatura polska, bo tez jej trwalo$¢ nie w je-
dnym wieku zamknaé¢ si¢ miata. Kiedy wazniejsze jej
zaczatki odnosza si¢ w wiek czternasty, zaledwie w po-
lowie szesnastego widzimy jej wiek mezki. W trzech
gléwnych punktach skupita si¢ ona najmocniej: w nau-
w ustawach

kach przyrodzonych, i dziejach narodu,

nareszcie w poezyi. Szacowne sa pisma w naukach
Hieronima
Marcina z Urzgdowa (1562),

Szymona Syrenskiego (1613)

przyrodzonych Stefana Falimierza (1534),
Spiczynskicgo (1542) ,
i innych. W roztrzasa-
niu domowego i spotecznego zycia odznaczaja si¢ Mi-
kotaj Rej (1568), -Lukasz Gornicki (1657), Jan Janu-
szowski (1613) i dwaj Bielscy. W poezyi goruja nad
1618), Szymon
Szymonowicz (1614) i Klonowicz Sebastyan.

innymi Jan i Piotr Kochanowski (1579,
Przypa-
trzywszy si¢ blizej tym tworom, postrzega si¢ cecha,
ktora grunt swoj w charakterze narodu mie¢ si¢ zdaje.
Jest to uderzajaca praktycznos$¢ wpe wszystkich pismien-
nictwa gal¢ziach. Kiedy Sebastyan Petrycy (1605)
w obszernych oryginalnych rozprawach wyktadat naro-
dowa Arystotelesa i ogromne jego ksiggi wp pigknem
ttumaczeniu drukowal, powiada zaraz wrprzemowie, ze
metafizyke jego opuszcza, zalecajac glgbokiej rozwadze
ziomkow przedewmszystkiem to, co bezposrednio z zy-
ciem si¢ styka. Ta synteza nie byla wcale przypadko-
wa, ozwala si¢ ona dobitnie po latach dwiestu w pi-
smach gtdwnych reprezentantow literatury nowszej w Hu-
gonie Kolataju, oraz Jedrzeju i Janie Sniadeckim. Ci
dwaj bracia znani sa3 u obcych. Pierwszy z nich. pisal
teorye jestestw organicznych, kilkakrotnie na nieinig¢ckic
i francuzkie przekladanag.*) Drugi byt jednym z naj-
zwawszych przeciwnikow metafizyki Kanta.

*) Shtbrecas Smabeccft’S Stjeorie ber orgttmfdictt SBefttt, <uts'
bem tpotnifdjm iiOcrfert von 3- ffllcrit;. ftontgSberj) 1810. —
St. ©tunbeccfi’S Sfjcotie ber ovgantfdien SBefett, cuts ber polnifcTic-n
Uvfebrift reit StnbrenS fftenbtg iihcrfetit.  Sbiirnberg 1821. — Na
francuzkie tlumaczyli je Bollard i Decaix. Znakomity fizyo-
log niemiecki .Joannes Muller méwi: ®tefe ntit tjMlofobljtfdjer
Sicfe ttnb matt)cnintifd)et ffltetfjobc Aflcfiifjv.te tltitcrfurimnq geigt,
wic bie eicmente bet Wlcbijitt getegt Werben muffeit, fie nad>
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W szakze nie idzie za tem, aby Polacy mieli by¢ liie-
przyjacielami teoryow, owszem juz w wieku siedmnaslym
pisali filozofiag teoryczna w swoim je¢zyku, a dzi$§ nie je-
den z nich zaglebia si¢ wr filozofii niemieckiej, lecz zZe
Polacy, a moze i inni Stowianie zrozmaitych drég, pro-
wadzacych do poznania prawd powszechnych pow olng
wprawdzie, zmudng i mniej $wietna, lecz pewna droge
doswiadczen polubili, i ja nad inne przenosza. Do pi-
sarzowa ktorzy wiek Stanistawa Augusta udwietnili, na-
leza w naukach przyrodzonych Joézef Lisikiewicz, kto-
rego uktad fizyki pdézniej dopiero od naturalistow fran-
cuzkich zostal przyjety*), Jozef Osinski (1777) i Jun-
dzill (1791). W astronomii: Marcin Poczobut (1803),
w historyi: Naruszewicz i Czacki, wpoezyi: Krasicki,
Trembecki i Karpinski. Zrobi¢ tu wypada uwage, ze
literatura polska od pierwszego
niedoswiadczata owych przerw diugich lub zupelnego
zaumarcia, w jakie niektére z literatur sgsiednich zapa-
daty, tak, iz w ciggu kilku wiekow jej bytu trudno
upatrzy¢ lat dziesigé, w ktorychby jednem lub drugie-m
to tre§cig swoja szaco-
wnein wzbogacong -nie byta. 1 najsmutniejsze czasy
Jana Kazimierza, Michata Korybuta i
swych Paskow, Otwinowskich, Kitowiczow i innych,
ktorych szacowne rg¢kopisy staraniem niektéorych mito-
$nikow' teraz dopiero na $wiat wychodza, a daleko
znaczniejsza ich czg¢§¢ po bibliotekach si¢ ukrywa.

Najnowsza literatura polska rozwingta "sity swoje
z przetrawienia dawniejszej, a korzystajac z postepu
nauk w Europie, nieprzestaje i-§¢ $miatym krokiem na-
przéd. Trudno jest zebra¢ w jeden doktadny wykaz
nowsze jej dziennikarstwo. Dzisiejsze potozenie narodu
nie j,est tej galtezi literatury przyjaznem. W szelako
liczba pism natury peryodycznej, ktore tu w szczegod-
towym spisie przytaczamy**) wynosi 59 do 60. Nie-
mniej znakomita jest liczba zyjacych dzi§ pisarzow we
wszech piSmiennictw a galgziach. Odznaczaja si¢ w nau-

swego wzniesienia si¢

dzietkiem je$li nie jezykiem,

Sas6w miatly

. tneiucr SOldnmtg bte crfle i)t;ito(ct’fiifct;c ©Ontnblage cincz twiffe«=

fdmftlicljen Sbficmz ter Sftrbijtn. Toz samo méwi M. Neu-
mann w Hufelanda zZurnalu 1833.

; Fizyka, czyli wiadomos$ci natury i skutkéw rzeczy
pod zmysly podpadajacych. Sandomierz 1779.

**)? 0 Lwéw: 1. Tygodnik rolniczo-przemyslowy. 2.
Gazeta Lwowska. 3. Rozmaitos$ci. 4. Lwowianin. *5. Dzien-
nik moéd paryzkicli. 6. Wieczory familijne. 7. Slowianin.
S’Prace literadkie. *9. Czasopis Ossolinskich. — b) Prze-
my$l: 10. Przyjaciel chrze$cianskiej prawdy. — e)Krakow:
11. Gazeta krakowska. 12. Zbieracz. *13. Roczniki towarzy-
stwa krakowskiego. — «4) Leszno: 14. Przyjaciel Indu. 15.
Szkélka niedzielna. 16. Przewodnik rolniczo-przemyslowy,
¢j Poznan: 17. Tygodnik literacki. 18. Gazeta poznanska.
19. Dziennik domowy. — ./) Warszawa: 20. Gazeta war-
szawska. 21. Korespondent. 22. Kiiryer warszawski. 23.
Magazyn powszechny. 24. jljagazyu mod. 25. Magazyn dla
dzieci. 26. Panorama. 27. Swiat dramatyczny. 28. Swiato-
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kach matematycznych Fraczkiewicz i Grabinski; w nau-
kach przyrodzonych Felis Jarocki i Andrze'j Radwan-
ski; Trentowski, Michat Wiszniewski, Jo6-

zef Kremer;

w filozofii
w prawoznawstwie Wincenty Bandkie,
Danilowicz i Maciejowski; w dziejowuictwie Lelewel
i Wrotnowski; wpoezyi Mickiewicz Adam, Goszczyn-
ski Seweryn, Zaleski Rohdan i Pol Wincenty. Nie
myslimy, Ze nas posadza o przesadg, jesli powiemy, Ze
co do prac zyjacych dzi§ pisarzéw, literatura polska
w umiej¢tnosciach $cistych przewyzsza kazda stowian-
ska; za$ w literaturze pigknej kazda europejska.
Jeszcze stow kilka o pokrewienstwie narzeczy i
Komu brak do-
przekonacd

stosunku literatury polskiej z czeska.
ktadnych w tym przedmiocie wiadomosci,
si¢ moze z tablicy wyrazéow u Szafarzyka*) na stro-
nie 297. znajdujacej si¢, ze polskie z czeskiem, a po
niem z stowackiem sa sobie najblizsze.
zowia szczep swoj ojczysty lechicko-czeskim. Sa slady,
ze narzecza te byly niegdy$ jeszcze blizszemi. Z utam-
ze dawni Czesi spoinie

Uczeni czescy

kow ewangelii S. Jana widac,
z Polakami gltoski g a nie & uzywali, w wieku jedena-
stym pisali wyraznie samogtoski w wyrazach Serb,
plizn, zamiast Srb, plzn, a jak si¢ niektérzy domnie-
mywaja**) mieli takze gloski nosowe ¢ i¢, kloreto osta-
tnie znajduja si¢ w spomnionej ewangelii. Co tern po-
dobniejsze do prawdy, ze tez nosowe gtoski sa takze
w sterem narzeczu cerkiewne'm, podobnie jak w zyja-
¢em jeszcze narzeczu krainskiem i na pograniczu Mo-
rawii. Lecz pomingwszy te domniemania zwmrdcim tu
uwage na poézniejsze owych narzeczy stosunki. Ta lite-
ratura, ktorej tu krotko rys pobieznie nakry$liliSmy,
tracona byta, i ze tak rzeke, poczela si¢ od Czechow.
Pierwsza pies$n, ktora znamy, wyspiewal na naszej ziemi
Moze kto watpi¢, czy piesn
Wojciecha pochodzi, lecz

Czech $wigty Wojciech.

Bogarodzica istotnie od S§.
nie zaprzeczy, ze w niej s3 wyrazy czeskie, 1 ze jest
najdawniejszym z piSmiennych naszych pomnikéw. Na
29. Tygodnik rolniczo - technologiczny. 30. Pamig¢tnik
31. Kosmoraina Europy. 32. Prze-
34. Sylwan. 35.

wid.
towarzystwa lekarskiego.
glad warszawski. 33. Podréz malownicza.
Pielgrzym warszawski, dziennik muzyczny. 36. Gazeta po-
ranna 37. Humorysta warszawski. 38. Pamietniki sceny
warszawskiej. *39. Przeglednik. — ) Wilno: 40. Kuryer
litewski. 41. Wizerunki naukowe. 42. Pisma rozmaite wy-
dane przez T. D. — //) Petersburg: 43 Tygodnik peters-
burski. — Za gwtinica: 44. Gospodarz wiejski i miejski.
45. Ziemianin wszerada i kolo oSmiu innych pism , ktére dla
ich tresci tu pomijamy. Ten wykaz zrobiliSmy czes$cia z pism,
ktoreSmy mieli pod reka, cze$cia zas§ z doniesien innych
dziennikéw. Dla utrudnionej bowiem komunikacyi trudno je
wszystkie mie¢ w jednem miejscu. Wychodzace od nowego
roku oznaczyliSmy gwiazdka.

*) Ocfdjicjiic ber fl<U'ifefen ©jtradje tttth Siteratur itacf) attett
fBhinbarten.

**) Maciejowskiego pamietniki 1839. tom II. str. 29.



czeskich ksiazkach modlili si¢ najprzéd chrzc$cianscy
nasi przodkowie *) 1 najdawniejsze nasze psalterze sag
modulacja czeskich. Roku 1431. zawigzata si¢ w Kra-
kowie dysputa czeskich ksi¢zy z krakowskimi akademi-
kami. Po czesku moéwili ksieza, po polsku odpowiadali
im akademicy, a przytomny Jagietto stuchal i rozsadzat
ich spory. Jeden jezyk maja znami Czesi, mowit sta-
wnej pamigci syn jego **) (Warnenczyk), a gdy w roku
1471. czescy poslowie bratanca tegoz na tron wzywali,
miasto- uzywanej w takich razach taciny, miat do nich
mowe po polsku, i przytomnych do tez rozrzewnit.
Jeszcze z poczatkiem siedmnastego wieku jeden
z polskich pisarzéw (Paprocki) wydawat
dzieta w jezyku czeskim, co dowodzi, ze i narzecze

Szacowne

czeskie byto dlan tatwo zrozumiate, i samemu w nlem
pisa¢ niebyto wielkg trudnoscia, a niejeden ze $wiattych
Czechow daje i dzi§ dowody, jak latwo moze dobrze
pisa¢ po polsku.

Gdy te i tym podobne szczeguly wezmiem w roz-
wage, musimy przyznaé, ze dziwna jaka$ fatalno$¢ prze-
szkodzila zlaniu si¢ tych dwoéch pismiennictw. Prze-
szkoda wtem nie jest zapewne brak spolnych dziejow,
wszak sam korrespondent nie uznaje ich za warunek
niezbe¢dny, 1 literatura szczepow niemieckich doswiad-
czeniem to stwierdza. Latwiejby mozna przypusci¢, ze
powodem tego moglo by¢ poniekad owo matoduszne
samolubstwo, na ktore korrespondent stusznie powstaje.
Lecz miatozby ono takowa przewage dzi$§ jeszcze p'o
tylu gorzkich do$wiadczeniach? Czyliz praktycznie kie-
rujacy si¢ Stowianin zaniedba korzysta¢ z nauki, ktora
mu przeszto§¢ wilasnemi jego przygodami wypisala?
Pickny jest zapal, z jakim pisarze czescy nad wskrze-
szeniem od dwoéch wiekow zaumarlej literatury swojej
pracuja; lecz potrafiz on przetamaé zawady, jakie prze-
ciw niemu tak w Wegrzech, jak i w samych Czechach
si¢ wzniosly? Nie chcemy niszczy¢ pigknych ich rojen,
lecz wedlug naszych wyobrazen grunt wzrostu literatur
jest w potrzebie takie) publicznosci, ktéora chce i moze
ja wywotla¢. Ta to mozna publicznosé jest w W e-
grzech catkiem niestowianska, w samych za§ Czechach
cz¢Sciowo; a i w tej czesci ma narodowosé mocng
rywalke w uczonej mowie Germandw. 1 zlejlo ponie-
kad przyczyny widzim niektére arcydzieta czeskie w mar-
twej lacinie lub w niemieckim je¢zyku spisane, przez co
literatura narodowa pozbywa si¢ czastek najzywotniej-
szych. Milo nam styszy¢ i che¢tnie temu wierzymy, co
korrespondent o zaletach czeszczyny powiada, lecz by-

*) Bandtkie Dzieje Polski tom II. str. 63.
**) Dobrowsk¢s ©efd)id)te Stv téljmifdjen Styradje ttnb 2b
teratur. ©Ocite 201.

lozby to z ich krzywda, przela¢ tyle stawione zalety
'v jezyk, na ktory icli ojcowie od pierwszych zacza-
tkow wplywali i ktéryby byt
$mienug?

spolna mowa pi-

W takiej kolei znajduja si¢ dzi§ uczone usitowania
Czechéw. Jaka tu droge obierze nadal wrodzony ge-
niusz narodu, czas to pokaze. My chcieliSmy tylko
ztozy¢ szanownemu korrespondentowi dowody, ze sto-
wa jego nie byty dla nas oboje¢tne.

Zetcnelrzne przyczyny, potl ftloryvcft
wplywem rozwijato sic literatura potsha
az tlo wieku A'l 'IMS

Lezy przed nami obraz bibliograficzno-historyczny
literatury 1 nauk w Polsce, w trzech poszyfach dotad
wystawiony przez Adama Jochera (we Wilnie r. 1839.)
i wzywa do ryycieniowania przedmiotu, ktéry w pier-
wszych rysach zakres$lit pracowity wydawca. Jest obo-
wigzkiem wszystkich lubownikéw nauk, a Swietg jest
powinno$ciag kazdego mitos$nika ojczystych dziejow, iS¢
w pomoc wielkiemu dzielu, przyczynié si¢ do jego uzu-
peinienia, a tern samem do wykonczenia tego, co dru-
dzy rozpoczgli. Ta powodowany mysl) zaczalem roz-
wazaé pisarzow polskich XV. XVI. wieku, wzglad szcze-
go6lniej majac na ich usposobienie naukowe, na wptyw
jaki przez dziela swe wywarli na spoiczesnych i poto-
mnych, tudziez uwage zwracajac na dzielno$¢ ich ge-
niuszu, o fle takowg oryginalnos$ciag pomystow swoich
udowodnili. Chcialem . przez .to rozpoczaé wystawie-
nie nowego obrazu dziejow ojczystej literatury, ktory-
by potozony obok spisu dziel polskich, stawit przed
oczy wizerunek naukowos$ci polskiej,
obejrze¢ nadobne jej lice.

i dat zewszad
Niechaj drugi i trzeci mito-
$nik polskiego piSmiennictwa, rzecz t¢ poprowadzi da-
lej, zniesie kilka cegiel do rozpoczetej przezemnie bu-
dowy, i mistrzowska r¢ka uzupelni, co tu stabe moje
nakre$lilo pidro, a tak z czasem bedzie miala Polska
doktadny obraz literatury i nauk ojczystych, juz nie"
w pierwszych rysach wystawiony, lecz wycieniowany
i wykonczony, wyrazajacy dokltadny odcisk o$wiaty
narodowej, z ktorego tatwo bedzie poznaé, co w nie)
jest oryginalnego, co nasladowanego.

Duch, ktéory w tym przestworze wiekow ozywiat
pis$miennictwo polskie, byt duchem czasu: dzieta wigc
owczesnych pisarzy polskich doktadnie poznawszy tem
samem odgadniemy, jaki wtedy duch wtadal narodem
polskim i jego pi$miennictwem.

Stworca wszech rzeczy otoczyt $wiat przesfirzenia
wiekow, ktoérej my nazwisko czasu dajemy, rozkazawszy,
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azeby wszystko stosowato si¢ do niego, i powolne byto
jego duchowi, jako temu, ktéry ludziom daje natchnie-
nie, wywotujac ich do dziatania. Kto pojmie ducha
wieku i dziata z wszelka na nas oglednoscia,
chybia celu, gdyz postepuje z czasem. Uczeni piszac
w duchu czasu, nie tylko objawiaja w pismach swoich
dazenie wieku, ale oraz poznaé¢ daja,
miani od ludzi, dla ktéorych pisza. Tak wigc pisSmien-
nictwo kazdego narodu, jest oraz wyobrazeniem
sobu myslenia wieku,

len me

azali s3 zrozu-
spo-
dajac poznaé¢ stan umystowego
wyksztatcenia me¢zé6w naukowo$¢ swojego czasu repre-
zentujacych, tudziez sily moralne massy ludu pisma ge-
niuszow spotczesnych czytajacej, pojmujacej je iz nich
praktyczng korzys$¢ odnie$¢ umiejacej.

Czarodzieje maja tajemne sztuki do zaklinania ukry-
wajacych si¢ przed ich wzrokiem duchéw
szenia ich do wyznania,

i przymu-
co 1 jak w ukryciu dziataja.
Rowniez, ale insze, maja sztuki badacze dziejéow do za-
klinania ducha, ktéory porusza umysty ludzkie do dzia-
lania, azeby wyznal, dla jakich przyczyn taki a nie in-
szy obrot nadaje rzeczom. Bo duch ten inaczej sobie
postepuje, anizeli 6w w slrzezc tajemnie przyrodzenia,
ow tylko, ze skutkow daje poznaé¢ swe czyny, zreszta
ukrywa je zupelnie. Przeciwnie duch strzegacy taje-

mnic dziejow nie ukrywa si¢ z dzialaniem swojem,
wszystko jawnie czyni, lecz przyczyn postepku

jego dorozumiewac si¢ kaze.

SWo-
W szakze jest i na niego
sposob; jest roszczka czarodziejska, za pomoca ktorej
odgadna¢ mozna, z czem si¢ on tai; ta roszczka sa ze-
wnetrzne przyczyny, pod ktérych wplywem rozwijata
si¢ i rozwija o$wiata narodu w rozlicznym kierunku.
Sprébujmyz wigc, czy nam si¢ nie uda wysledzi¢
sprezyn, ktore az do XVIII. wieku poruszaty w biegu
maching ksztalcenia si¢ umystowego Polakow, atak wy-
$§ledzimy kresy, ktore dotad przebiegta nasza literatura.
Odkad duch boski wstapil w kawat gliny, ozywit
cialo $miertelnika, i dal mu uczué, ze jest cztowiekiem,
nauki i sztuki, gdy z czasem pojete, i dobrze zrozu-
miane zostaly, o$wiecily rozumy ludzi, i naprawity ich
Serca, wskazawszy im, czem byli, cze'm sa i czem by¢
powinni. Z pomig¢dzy wszystkich starozytnych narodow
sami tylko Grecy mys$l t¢ pojeli zupelnie, z gruntu po-
znawszy znaczenie i przeznaczenie wszelkich, boskich
i ludzkich nauk, i przyktadem na sobie stwierdzonym
dowiedli tego, ze dobrze zrozumieli, co znaczylo owo
podanie o synu Japetowym, ktory skradl niebu pro-
mien $wiatta, i nim o$wiecil rod ludzki. Przy pomocy
tej boskiej $wiatlo$ci, podotali Grecy doprowadzié¢ u sie-
bie nauki i sztuki do najwyzszego stopnia doskonato-
$ci, ktore nast¢gpnie przyswoiwszy sobie Rzymianie, upo-
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wszechnili je w zachodniej Europie. Tg¢ $§wiattoscig bo-
ska mieli si¢ takze nast¢gpcy Rzymian, Germanowie i
Stowianie, o$wieci¢, inszym wszakze anizeli tamci spo-
sobem.

Germanskie ludy, burzyciele i najblizsi dziedzice
potegi rzymskiej nie poszli bowiem w naukach i sztu-
kach torem swoich poprzednikéw, nie bgdac jak Rzy-
mianie cywilizacya zepsuci, a wigc nie begdac usposo-
bieni do tego, azeby rdéwniez latwo jak tamci cudza
o$§wiatg przesigkli zupelnie. Czerstwa oni narodowosé
majac, na jej sile raczej polegac, i swoje grube wpra-
wdzie ale rozpusta nie skazone obyczaje i zwyczaje
pielegnowac¢ woleli, anizeli przela¢ si¢ w brytg zbytkami
wycienczonych i od siebie podbitych narodéow. Dtugo
wszakze byliby musieli czeka¢ Germanowie na to, az
si¢ ich c.ywilizacya oddzielnym i wtasciwym sobie roz-
winie sposobem, jak
zytnej Grecyi, ktora
w cywilizacyi wyzej
nich pod wzgledem
znowu ku sobie, do

to niegdy$ miatlo miejsce w staro-
szczg$liwym trafem wznidsiszy sig
nad inne ludy odstrychneta si¢ od
oswiaty, 1 wnet przyciagneta je
nich nie przylgnawszy sama. Po-
dobienstwa do prawdy nie masz nawet, azeby za cza-
soOw chrzescianstwa moglo bylo u Germanéw podobne
oddzielenie si¢ nastapi¢, gdy objawiona przez Chrystusa
wiara zblizajac do siebie wszelkie, wszelkiego jezyka i
obyczajow ludy, stawiala ich w konieczno$ci bratania
si¢ 1 laczenia wr jedno ciato. Musialy przeto rzeczy
wzigs¢ obrot nowy, musiaty mocniejsze sily zetrzec sig
ze stabszemi, musialy pierwsze doda¢ drugim mocy, a
mimo wiedzy i woli swej ulegajac o$wiacie podbitego
przez siebie Rzymu, dogorywajace swiatlo starozytnego
$wiata rozzarzy¢, z kaganca mdlo przy$wiecajacego no-
we wyprowadzi¢ $wiatlo, ktoreby gorejac jasno, diugo-
trwate ognisko nowej europejskiej oS$wiaty zapatlato,
zajawszy si¢ szerokiem plomieniem w
rzynskich ludow.

sercach barba-

Dziwnie dopomoglto rozszerzeniu si¢ tego S$wiatla
zetknienie si¢ Germandéw na wschodzie ze Stowianami,
na zachodzie z zapirynejskiemi i albionskiemi pokole-
niami, ktére wpltywowi poganskiego Rzymu juz ulegty
wcze$niej, a na potudnie z romanskiemi ludami, ktore
tutajac si¢ po gruzach wielowtadnego niegdy$ Rzymu,
we Wloszech i Afryce sterczacych przypominaly zni-

komos§¢ cztowieczej potegi. lo starcie si¢ réoznoro-
dnych plemion, zetknigcie si¢ z soba nowych mysli,
wydobycie si¢ z serc ludzi nowych uczué¢, wprawilo

owczesny $wiat w zamet, a czlowieczy nardod ciekawo-
$ciag nabawilo, co si¢ tez nowego z tej mig¢szaniny wy-

ktuje. Czas okazal, ze z tego zamg¢tu cigzarnego sprze-

cznemi same wyrodzily si¢ potwory;

nasionami nie



B 18O

z niego bowiem wydobyty si¢ zarody nowej oswiaty,
w sztukach pigknych, a nastgpnie w naukach objawic
si¢ majacej. Muzyka nowa naprzdéd powstata, ktéra do-
tad pod nazwiskiem germariskie'j i hiszpanskiej za ory-
ginalng uchodzi. Nastgpnie sztuka malarska objawita
si¢ z tainte'j] i z tej strony Alpdéw, przybrawszy odre-
bny od bizanckiej charakter. Nakonicc z Saracenami
toczone boje przywotaly do zycia umitklte juz w ger-
manskich lasach Bardow pienia, ktore polaczywszy si¢
z piosnkami trubaduréw, obudzity dlugo za Pirynejami
uspiong poezja mauro - hiszpanska. *) Te posgpne i
czule pienia urokiem swoim orzekta nast¢pnie literatura
starozytna, a natchnawszy je sztuka stworzyla nowy
rodzaj poezyi, ktory si¢ odezwal w sonetach tudziez
w epicznym wtoskich poetow wierszu. Nie dostawato
jeszcze smetne'j dumki, ktéraby przyjeta w poczet nowo-
europejskich pieni, uzupetnita wieniec romantycznej
poezyi. Lecz i ta, posiadajac juz wtasng r6zna od ger-
manskiej 1 hiszpanskiej muzyke¢, miala z czasem potla-
czy¢ si¢ ze swojemi siostrami, btakajac si¢ dlugo po
niezmierzonych okiem obszarach stowianskiej ziemicy,
i ptaczac nad jej spustoszeniem, roznoszonein po niej
przez bitnego Niemca i ragczego Tatarzyna.

Dziwnym ale naturalnym rzeczy zbiegiem stowian-
ska dumka smutng zanucita dla zachodu piosnke, wta-
$nie pod 6wczas, kiedy w Konstancyi duchowni i §wieccy
panowie naradzali si¢ nad tern, jakby odwréoci¢ od
rzymsko-katolickiego kos$ciota zte, ktore si¢ do niego
wkradlo zpowodu rozwolnionych obyczajow. Piosnke
te zaspiewal Rzymowi Jan Huss, za co zgorzal na sto-
sie. Ale chociaz ogien strawil cialo wielkiego mg¢za,
mys$li jego pozrzeé¢ nie mogl Z niej-to jakoby z pu-
szki Pandory wylecialy roje rozlicznych o kosciele
mnieman, a te zrodziwszy nowe pomysty o naukach i
towarzyskiem zyciu narodow, szcze$cie jednym, nie-
szczg$cie drugim przyniosty ludom. Sama tylko na-
dzieja osiadlszy na dnie naczynia nie wyszla na $§wiat,
dajac rodowi czlowieczemu t¢ nieptonna otuche, zZe
skoro glosem Hussa wywotany protestantyzm wys$piewa
swoja piosenke, a pobudzone przezen uamieje¢tnosci
ucichna, wtedy $wiatlo wydarte niebu wydobywszy si¢
z pod chmury boskie zakrywajacej mu lice, odstoni
prawde ludziom, rozprz¢zony porzadek towarzyskiego
zycia we wtlasciwe karby znowu wprowadzi, i w miej-

*) Romance.

TYGODNIK LITERACKI wychodzi co tydzien w Poniedziatek.

see smutnej slowianskiej dumki co§ w'csolego zanuci.

Germanskie ludy podotaly utrzymac si¢ przy protestan-
tyzmie, u Stowian zwichnig¢ty on zostal. Za przyczyna
w tez tropy idacy skutek sprawil to, ze u pierwszych
utrzymala si¢, a u drugich za sprawa Jezuitow upadila

o$wiata. Rozwazmy, jak si¢ to stato.

(Dokonczenie nastgpi.)

Doniesienia, literackie.

P. Juliusza Slowackiego tragedya ,Lilia Wceneda« wyj-
dzie wkrotce z druku. Jest ona (jak nam jeden z szano-
wnych literatéw donosi) rownie jak i pierwsze plody tego
autora malo zrozumiala dla czytajacego. — Niewiadomy au-
tor drukuje ,Pomysly do dziejow polskich.« Pierwsze arku-
sze s3 kalejdoskopem liter i wyrazéw, dalej jednak znajdu-
jemy wazne co do nowszej liistoryi naszej szczegély. Cale
dzielo obejmowaé bedzie 15—20 arkuszy. — P. Skoérzcwski
wydal ,,Wiara, Nadzieja, Milo§é,» ale tam ani jednej z tych
cnot teologicznych niema. — P. Jézef Gamysz wydaje swoje
sonety. 'Wda Ostrow ski drukuje tom 2gi Zywota ojca swo-
jego Tomasza. Tom ten, ktéory dopiero w Sierpniu pewnie
wyjdzie, zawiera: Usposobienie Polakéw w czasie ks. War-
szawskiego — wypadki pierwszej polowy r. 1812. — o6wcze-
sny stan Europy — przygotowania do drugiej wojny pol-
skiej — jeneralna konfederacja Polski —m wojna w r. 1812.

zajecie ks. Warszawskiego przez Rossyan — wypadki
z lat 1813—14. — upadek Napoleona — powrét z wyspy El-
by — ,iego studniowe panowanie — Waterloo — abdykacja
Napoleona — losy wojska polskiego i sprawy polskiej az do
kongresu wiedenskiego i t. d. — Leon Ulrich wyda ,Lud-
mile-, powies¢ wierszem. Wyjatek z poematu tego umie-
§cimy w najblizszym numerze. Poczatek jest dosé¢ ladny,
w ciagu dalszym slabieje natcknieuie coraz bardziej.

W Warszawie wyszedl z druku poszyt I. tomu 3go Pa-
mietnika towarzystwa lekarskiego warszawskiego; zawiera
zdanie sprawy z czynnoS$ci towarzystwa na r. 1839. ze szcze-
golowym opisem waznych posfrzezen czlonkéw co do choréb
moézgu, piersi, brzucha, cé do goraczek rozmaitej natury, co
do choréb oczu, choréb ukladéw organicznych i choréb miej-
scowych roznych cze$ci ciala przez J. Lebla; opis Kkilku
rzadkich wypadkéw i odbytych dzialan chirurgicznych przez
le Brun; wyciagi z pism lekarskich zagranicznych ; wiado-
mosci p dzielach nowych lekarskich i t. d. — Tamze wy-
szedl Swiata dramatycznego Nr. 7. i poszyt 2gi Muzeum
$mieszno$ci.

Heine ukonczyl i wyda wkrétce nowe dzietko ,,Scnffdjrift
noerS3'ome.« — Z beletrystycznej literatury niemieckiej zwra-
camy uwage na Lewalda powie$§¢: »Satt: nitS betn 3Ix¢j" ent>febett
gruiridjtf lez Orogeii” i na nowa powie$s¢ Bertliolda Auer-
bacha: ,,©idjter unS &aufmantt.«

"Wydawca Tygodnika petersburskiego zamierza wydaé¢ na
rok 1841. noworocznik pod nazwa »Zorza pélnocna.» Chce
on nadaé¢ temu dzielku (jak si¢ wyraza) ,charakter i da-
zno$é;” te sarne jaka publiczno$¢ zna juz w jego Tygodniku,
i przeto, procz poezyj i powieSci zwyklego watku almaua-
chéw, znajda tez w Zorzy miejsce artykuly naukow'e, filolo-
giczne i szczegolniej tyczace sie filozofii moralnej.

Prenumerata wynoszaca poétrocznie 2 Talary,

przyjmuje si¢ po wszystkich Krélewskich Pocztamtach i ksiggarniach krajowych i zagranicznych.

Redaktor: rf. Woykowski.

Czcionkami 1K Deckera i Spotki.



